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409882-2026 - Konkurrensutsattning

Polen - Diverse reparationer och underhall - Wykonanie rocznego przeglagdu okresowego w
Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w Szczecinie w 2026 roku.

OJ S 113/2026 15/06/2026

Meddelande om upphandling eller koncession — standardsystem

Tjanster

1. Upphandlare

1.1. Upphandlare
Officiellt namn: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o0.0.
E-postadress: przetargi@zuo.szczecin.pl
Den upphandlande enhetens verksamhet: Elrelaterad verksamhet

2. Forfarande

2.1. Forfarande
Titel: Wykonanie rocznego przeglagdu okresowego w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadow w
Szczecinie w 2026 roku.
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw i badan w
zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w Szczecinie.
Forfarandets identifierare: 64b2dc9f-65ff-40€9-8331-ac2d76133e54
Intern identifierare: WE.251.03.2026.GT
Typ av forfarande: Oppet
Forfarandet ar paskyndat: ja
Motivering for det paskyndade férfarandet: Przedmiotowe postepowanie dotyczy wykonania
przegladu rocznego urzadzen i instalacji eksploatowanych w Zaktadzie Unieszkodliwiania
Odpadéw. Przeglad roczny jest wymagany zaréwno przez dokumentacje techniczno-ruchowe
poszczegodlnych urzadzen, jak rowniez wynika z zasad dobrej praktyki inzynierskiej oraz
wymogoéw zapewnienia bezpiecznej i niezawodnej eksploatacji instalacji. Celem realizacji
przegladu jest utrzymanie urzgdzeh w stanie technicznym gwarantujgcym prawidtowg prace
instalacji przez okres co najmniej kolejnych 12 miesiecy, ograniczenie ryzyka wystgpienia
awarii oraz zapewnienie ciggtosci realizacji podstawowych zadan Zaktadu. Pierwotnie
wszczete postepowanie zostato uniewaznione w czesci dotyczgcej wybranych zakreséw prac.
Koniecznos$¢ powtdrzenia postepowania powoduje istotne skrécenie czasu pozostajgcego do
wykonania przegladow w terminach wynikajgcych z harmonogramu eksploatacyjnego.
Przeprowadzenie postepowania w standardowych terminach mogtoby skutkowac¢ brakiem
mozliwo$ci wykonania przegladéw przed uptywem termindw wymaganych przez
dokumentacje techniczng urzgdzen, a w konsekwencji zwiekszeniem ryzyka awarii,
nieplanowanych postojow instalacji oraz ograniczeniem zdolnos$ci operacyjnych Zaktadu. Z
uwagi na koniecznos$¢ zachowania ciggtosci pracy instalacji, zapewnienia bezpieczenstwa
eksploatacji urzadzen oraz dotrzymania terminow przeglgdéw wynikajgcych z wymagan
producentow i zasad prawidtowej gospodarki technicznej, zachodzi potrzeba przeprowadzenia
powtdrnego postepowania w procedurze przyspieszonej. Skrocenie termindw jest
uzasadnione pilng potrzebg udzielenia zamdwienia i terminowej realizacji prac, ktorej
niedochowanie mogtoby narazi¢ Zamawiajgcego na powazne konsekwencje techniczne,
organizacyjne i finansowe.
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2.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 50800000 Diverse reparationer och underhall
Ytterligare klassificering (cpv): 44212317 Stallningskonstruktioner, 90913100 Tankrengoring,
50800000 Diverse reparationer och underhall, 71355000 Matningstjanster, 90400000
Avloppshantering, 90640000 Renhallning och témning av rannstenar, 65120000 Drift av
vattenreningsanlaggning

2.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen
Kompletterande information: Zamawiajgcy przed wyborem najkorzystniejszej oferty wezwie
Wykonawce, ktérego oferta zostata najwyzej oceniona, do ztozenia w wyznaczonym terminie,
nie krotszym niz 10 dni, aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o
ktérych mowa w rozdziale XXISWZ. Wykonawca moze w celu potwierdzenia spetniania
warunkéw udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia lub kryteriow selekcji, w
stosownych sytuacjach oraz w odniesieniu do konkretnego zamdéwienia, lub jego czesci,
polega¢ na zdolno$ciach technicznych lub zawodowych lub sytuacji finansowej lub
ekonomicznej podmiotow udostepniajgcych zasoby, niezaleznie od charakteru prawnego
taczgcych go z nimi stosunkéw prawnych. Wymagania dotyczgce polegania na zdolnosciach
lub sytuacjach innych podmiotéw zostaty okreslone w SWZ. Wraz z ofertg Wykonawca jest
zobowigzany ztozy¢ o$wiadczenia i dokumenty wskazane w rozdziale XX SWZ. Z uwagi na
limit znakow, wykaz dokumentow, ktore nalezny ztozy¢ w postepowaniu o udzielenie
zamowienia i szczegbétowe zasady ich sktadania okreslone sg w SWZ. Postepowanie
prowadzone jest w jezyku polskim. PROCEDURA ODWROCONA: Zamawiajgcy przewiduje
mozliwos¢ zastosowania tzw. procedury odwroconej, o ktorej mowa w art. 139 ust. 1 ustawy
Pzp.

2.1.4. Allmanna upplysningar
Rattslig grund:
Direktiv 2014/25/EU

2.1.5. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Hogst antal delar som en anbudsgivare kan lamna anbud for: 4
Kontraktsvillkor:
Hogst antal delar for vilka kontrakt kan tilldelas en anbudsgivare: 4

2.1.6. Uteslutningsgrunder
Kallor till uteslutningsgrunder: Meddelande
Tvangsforvaltning: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.
Direkt eller indirekt deltagande i forberedelserna av detta upphandlingsférfarande: Zgodnie z
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce jezeli, w przypadkach, o ktorych mowa w art. 85 ust. 1, doszto do zaktocenia
konkurencji wynikajgcego z wczesniejszego zaangazowania tego wykonawcy lub podmiotu,
ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
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lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, chyba ze spowodowane tym zaktécenie
konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez wykluczenie wykonawcy z
udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia.

Avbruten naringsverksamhet: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp - z postepowania o
udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Situation som enligt nationell lagstiftning motsvarar konkurs: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢
wykonawce, w stosunku do ktorego otwarto likwidacje, ogtoszono upadtosé, ktorego aktywami
zarzgdza likwidator lub sgd, zawart ukfad z wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza
jest zawieszona albo znajduje sie on w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej
procedury przewidzianej w przepisach miejsca wszczecia tej procedury.

Korruption: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. c ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo o ktorym mowa w art. 228-230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art.
46-48 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja
2011 r. o refundacji lekéw, srodkdw spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego
oraz wyrobow medycznych, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach
prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Bedragerier: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g ustawy Pzp - z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce bedgcego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie
skazano za przestepstwo przeciwko obrotowi gospodarczemu, o ktérych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktorym mowa w art. 286 Kodeksu karnego,
przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentéw, o ktorych mowa w art. 270-277d
Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe, - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w ppkt 1.

Asidosattande av skyldigheter enligt arbetsratten: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h
ustawy PZP - z postepowania o udzielenie zaméwienia wyklucza sie wykonawce: bedgcego
osobg fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktbrym mowa w art. 9 ust. 1
i 3 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej. -
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) Zgodnie z art.
108 ust. 1 pkt 2) ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie
wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego,
wspolnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spotce
komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za
przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Insolvens: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP — z postepowania o udzielenie
zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto
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likwidacje, ogtoszono upadto$¢, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktorego dziatalnos¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w innegj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Asidosattande av skyldigheten att betala sociala avgifter: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3
ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce wobec
ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu
Z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba
ze wykonawca odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie
do udziatu w postepowaniu albo przed uptywem terminu skfadania ofert dokonat ptatnosci
naleznych podatkow, opfat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z
odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie sptaty tych naleznosci.
Asidoséttande av skyldigheten att betala skatter: Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy PZP —
z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce wobec ktérego wydano
prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca
odpowiednio przed uptywem terminu do sktadania wnioskéw o dopuszczenie do udziatu w
postepowaniu albo przed uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych
podatkow, optat lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub
grzywnami lub zawart wigzgce porozumienie w sprawie spfaty tych naleznosci.

Asidoséttande av skyldigheter som faststéllts enligt nationella uteslutningsgrunder: Przestanki
te dotyczg art. 108 ust. 1 pkt 1, art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP tj.: 1) wykluczenia wykonawcy
w przypadku skazania za przestepstwo, o ktérym mowa w art. 47 ustawy o sporcie; 2)
wykluczenia wykonawcy w przypadku skazania za przestepstwa przeciwko wiarygodnosci
dokumentéw i przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i
pkt 2 ustawy Pzp), tj. za przestepstwa, o ktérych mowa w art. 270- 277d Kodeksu karnego
[przestepstwa wiarygodnos$ci dokumentéw] i przestepstwa, o ktorych mowa w art. 296-307
Kodeksu karnego [przestepstwa przeciwko obrotowi gospodarczemu] , z wyjgtkiem
przestepstwa udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy
lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 3) wykluczenia
wykonawcy, wobec ktérego prawomocnie orzeczono zakaz ubiegania sie 0 zamdwienia
publiczne (art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp); zakaz orzekany jest wobec podmiotu zbiorowego
W oparciu o przepisy ustawy z dnia 28 pazdziernika 2002 r. o odpowiedzialnosci podmiotow
zbiorowych za czyny zabronione pod grozbg kary, a wobec osoby fizycznej w oparciu o
przepisy Kodeks u postepowania karnego . 4) podstaw wykluczenia wskazanych w art. 7 ust.
1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 — o szczego6Inych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego - z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie: a) wykonawce wymienionego w
wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu Rady (WE) nr 765/2006 z dnia 18 maja 2006 r.
dotyczgcego srodkow ograniczajgcych w zwigzku z sytuacjg na Biatorusi i udziatem Biatorusi
w agresji Rosji wobec Ukrainy, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 765/2006” i rozporzgdzeniu Rady
(UE) nr 269/2014 z dnia 17 marca 2014 r. w sprawie srodkéw ograniczajgcych w odniesieniu
do dziatan podwazajgcych integralno$c¢ terytorialng, suwerennosé i niezaleznosé Ukrainy lub
im zagrazajgcych, zw. dalej ,rozporzgdzeniem 269/2014” albo wpisanego na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczego6Inych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczehstwa narodowego; b) wykonawce, ktérego beneficjentem rzeczywistym w
rozumieniu ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz
finansowaniu terroryzmu jest osoba wymieniona w wykazach okre$lonych w rozporzgdzeniu
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765/2006 i rozporzadzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim beneficjentem
rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na podstawie decyzji w
sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art. 1 pkt 3
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegolnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania
wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego; c)
wykonawce, ktorego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29
wrzesnia 1994 r. o rachunkowo$ci jest podmiot wymieniony w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub bedacy takg
jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na podstawie
decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu $rodka, o ktorym mowa w art.
1 pkt 3 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego. 5) na podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca
2014 r. dotyczgcego srodkéw ograniczajgcych w zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi
sytuacje na Ukrainie, z postepowania o udzielenia zamowienia wyklucza sie wykonawce
bedacego: a) obywatelem rosyjskim, osobg fizyczng zamieszkatg w Rosji lub osobg prawng,
podmiotem lub organem z siedzibg w Rosji; b) osobg prawng, podmiotem lub organem, do
ktérych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a powyzej; lub c) osobg fizyczng lub
prawng, podmiotem lub organem dziatajgcym w imieniu lub pod kierunkiem osoby fizycznej
lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a lub b powyzej, a takze wykonawce,
na ktorego podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérych zdolnosci wykonawca polega,
nalezgcego do jednej z kategorii, o ktérych mowa w lit. a — ¢ powyzej, przypada ponad 10 %
wartosci zamowienia publicznego.

Avtal med andra ekonomiska aktérer med syfte att snedvrida konkurrensen: Zgodnie z art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy PZP - postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce
jezeli zamawiajgcy moze stwierdzic¢, na podstawie wiarygodnych przestanek, ze wykonawca
zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu zaktdcenie konkurenciji, w
szczegolnosci jezeli nalezac do tej samej grupy kapitatowej w rozumieniu ustawy z dnia 16
lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentéw, ztozyli odrebne oferty, oferty czesciowe
lub wnioski o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu, chyba ze wykazg, ze przygotowali te
oferty lub wnioski niezaleznie od siebie.

Barnarbete och andra former av manniskohandel: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. bi f
ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce bedgcego
osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo powierzenia wykonywania
pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca
2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew
przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej oraz handlu ludzmi, o ktérym mowa w art.
189a Kodeksu karnego - lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa
obcego; 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie
zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Penningtvatt eller finansiering av terrorism: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d ustawy PZP
— z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, bedgcego osobg
fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo finansowania przestepstwa o
charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo
udaremniania lub utrudniania stwierdzenia przestepnego pochodzenia pieniedzy lub
ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art. 299 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108
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ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce,
jezeli urzedujgcego cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w
spétce jawnej lub partnerskiej albo komplementariusza w spétce komandytowej lub
komandytowo-akcyjnej lub prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa
w ppkt 1.

Terroristbrott eller brott med anknytning till terroristverksamhet: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. e ustawy PZP — z postepowania o udzielenie zamodwienia wyklucza sie wykonawce,
bedacego osobg fizyczng, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo o charakterze
terrorystycznym, o ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu
popetnienie tego przestepstwa. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z postepowania
0 udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka jego organu
zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spotce jawnej lub partnerskiej albo
komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub prokurenta
prawomochie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.

Deltagande i en kriminell organisation: 1) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a ustawy PZP — z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sie wykonawce, bedacego osobg fizyczna,
ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo udziatu w zorganizowanej grupie przestepczej
albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa lub przestepstwa skarbowego, o
ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego. 2) Zgodnie z art. 108 ust. 1 pkt 2 ustawy PZP z
postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie wykonawce, jezeli urzedujgcego cztonka
jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspdlnika spotki w spétce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowo-akcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktérym mowa w ppkt 1.
Ackordsuppgorelse med borgenarer: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania
0 udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczyé wykonawce, w stosunku do ktérego
otwarto likwidacje, ogtoszono upadtos¢, ktorego aktywami zarzgdza likwidator lub sgd, zawart
uktad z wierzycielami, ktérego dziatalnos$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on
w innej tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach
miejsca wszczecia tej procedury.

Konkurs: Zgodnie z art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy PZP postepowania o udzielenie zamowienia
zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce, w stosunku do ktérego otwarto likwidacje,
ogtoszono upadtosc, ktdrego aktywami zarzgdza likwidator lub sad, zawart uktad z
wierzycielami, ktérego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona albo znajduje sie on w inngj
tego rodzaju sytuacji wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej w przepisach miejsca
wszczecia tej procedury.

Har lamnat oriktiga uppgifter, har undanhallit information, kan inte férete de handlingar som
kravs eller har tillagnat sig konfidentiell information om férfarandet: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 5 - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajgcy moze wykluczy¢ wykonawce
ktéry w sposob zawiniony powaznie naruszyt obowigzki zawodowe, co podwaza jego
uczciwosc¢, w szczegolnosci gdy wykonawca w wyniku zamierzonego dziatania lub razgcego
niedbalstwa nie wykonat lub nienalezycie wykonat zamowienie, co zamawiajgcy jest w stanie
wykazac¢ za pomocg stosownych dowodow.

Fortida uppsagning, skadestand eller andra jamférbara sanktioner: Zgodnie z art. 109 ust. 1
pkt 7 - z postepowania o udzielenie zamowienia zamawiajacy moze wykluczy¢ wykonawce
ktory, z przyczyn lezgcych po jego stronie, w znacznym stopniu lub zakresie nie wykonat lub
nienalezycie wykonat albo dtugotrwale nienalezycie wykonywat istotne zobowigzanie
wynikajgce z wczesniejszej umowy w sprawie zamdwienia publicznego lub umowy koncesji,
co doprowadzito do wypowiedzenia lub odstgpienia od umowy, odszkodowania, wykonania
zastepczego lub realizacji uprawnien z tytutu rekojmi za wady.
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5. Del (anbudsomrade)

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0001
Titel: Czyszczenie Instalacji oczyszczania spalin (IOS) dla linii nr 1 oraz linii nr 2.
Beskrivning: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpaddéw w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Intern identifierare: Cze$¢ 1 zamdwienia

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90913100 Tankrengdring
Ytterligare klassificering (cpv): 50800000 Diverse reparationer och underhall, 90513500
Behandling och disponering av férorenade vatskor

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 03/08/2026
Slutdatum for varaktighet: 21/08/2026

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utféra kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane
zdolnosci techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamowienia na
odpowiednim poziomie jako$ci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej
dwie ustugi polegajgce na przeprowadzeniu prac prac czyszczenia urzgdzen instalacji
oczyszczania spalin. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw udziatu w
Postepowaniu Zamawiajgcy zgda nastepujgcych aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych
srodkow dowodowych: Wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres
prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, wartosci
(o ile dotyczy), dat wykonania i podmiotéw, na rzecz ktorych ustugi zostaty wykonane oraz
zatgczeniem dowoddw okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym
dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot,
na rzecz, ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
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niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw - oswiadczenie Wykonawcy. Wzér wykazu
ustug stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada¢ bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-
6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Zgodnie z warunkami zamowienia.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Ekonomiska arrangemang: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkopssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
whniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposéb inny niz okreslony w pkt 1 powyze;j.
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2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentow zamowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomosé¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Zakfad
Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o.0.

Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Zaktad Unieszkodliwiania
Odpaddéw Sp. z o.0.

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0002
Titel: Przeglad i remont instalacji pomocniczych linii 112
Beskrivning: Przedmiotem zamdwienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadow w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Intern identifierare: Czes$¢ 2 zamdwienia

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90913100 Tankrengdring
Ytterligare klassificering (cpv): 50800000 Diverse reparationer och underhall, 90513500
Behandling och disponering av férorenade vatskor

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 03/08/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/08/2026

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane
zdolnosci techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na
odpowiednim poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres
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prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmnie;j
dwie ustugi polegajgce na wykonaniu pracy przeglagdowej/inspekcyjnej elektrofiltrow. W celu
potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkow udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy
zgda nastepujgcych aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych:
Wykaz ustug wykonanych w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci
jest krotszy - w tym okresie, wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat
wykonania i podmiotéw, na rzecz ktérych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych, czy te ustugi zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktorych
mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego
ustugi zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w
stanie uzyskaé tych dokumentéw - oswiadczenie Wykonawcy. Wzor wykazu ustug stanowi
Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiada¢ bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-
6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Zgodnie z warunkami zamowienia.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Ekonomiska arrangemang: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
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Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkdpssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och provning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for prévning: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1 powyze;j.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdowienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Zakfad
Unieszkodliwiania Odpaddéw Sp. z o.0.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Zaktad Unieszkodliwiania
Odpaddw Sp. z o.0.

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0003
Titel: Przeglad i serwis Instalacji Oczyszczania Sciekow
Beskrivning: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przegladow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpadéw w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Intern identifierare: Czes¢ 3 zaméwienia

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90913100 Tankrengdring
Ytterligare klassificering (cpv): 50800000 Diverse reparationer och underhall, 90513500
Behandling och disponering av férorenade vatskor

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

5.1.3. Uppskattad loptid
Startdatum: 17/08/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/08/2026

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behdver inte anges
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Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane
zdolnosci techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamdwienia na
odpowiednim poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnosci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmniej
dwie ustugi polegajgce na przeprowadzeniu przeglagdu urzgdzen instalacji oczyszczania
Sciekdéw (m.in. Reaktory gipsu, zbiorniki wykonane z TWS, strgceniowe, buforowe,
czyszczenie hydrocyklondw, czyszczenie pras filtracyjnych). W celu potwierdzenia spetniania
przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
aktualnych na dzienh ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych: Wykaz ustug wykonanych
w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,
wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat wykonania i podmiotéw, na rzecz
ktorych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowodow okreslajgcych, czy te ustugi
zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktérych mowa, sg referencje badz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktérego ustugi zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow -
oswiadczenie Wykonawcy. Wzdér wykazu ustug stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zaméwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://fezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1

5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-
6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
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Information om offentlig anbudséppning:

Oppningsdatum: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid

Kontraktsvillkor:

Kontraktet maste genomféras inom ramen fér program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Zgodnie z warunkami zamdwienia.
Elektronisk fakturering: Tillaten

Ekonomiska arrangemang: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposoéb inny niz okreslony w pkt 1 powyze;.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentow
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
1i 2 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzigé wiadomos$¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
wniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpadoéw Sp. z o.0.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Zaktad Unieszkodliwiania
Odpadéw Sp. z o.0.

5.1. Del (anbudsomrade): LOT-0004
Titel: Montaz fabrycznie nowego wymiennika spaliny-spaliny na 1OS linii nr 1
Beskrivning: Przedmiotem zamowienia jest wykonanie ustugi przeglagdow, napraw, remontow i
badan w zakresie technologii i elektroenergetyki w Zaktadzie Unieszkodliwiania Odpaddéw w
Szczecinie zgodnie z OPZ.
Intern identifierare: Cze$¢ 4 zamdwienia

5.1.1. Foremalet for upphandlingen
Kontraktets art: Tjanster
Huvudklassificering (cpv): 90913100 Tankrengdring
Ytterligare klassificering (cpv): 50800000 Diverse reparationer och underhall, 90513500
Behandling och disponering av férorenade vatskor

5.1.2. Leveransplats
Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)
Land: Polen

409882-2026 Page 13/17



5.1.3. Uppskattad Ioptid
Startdatum: 03/08/2026
Slutdatum fér varaktighet: 30/08/2026

5.1.4. Forlangning
Hogst antal forlangningar: 0

5.1.6. Allmanna upplysningar
Reserverad upphandling:
Deltagande ar inte reserverat.
Namn pa och yrkeskvalifikationer for den personal som ska utfora kontraktet maste anges:
Behover inte anges
Upphandlingsprojekt som inte finansieras med EU-medel
Upphandlingen omfattas av Varldshandelsorganisationens avtal om offentlig upphandling, GPA
‘ja

5.1.9. Urvalskriterier
Kallor till urvalskriterier: Meddelande
Kriterium: Relevanta utbildnings- och yrkeskvalifikationer
Beskrivning av urvalskriterium: Zamawiajgcy uzna, ze Wykonawca posiada wymagane
zdolnosci techniczne i zawodowe zapewniajgce nalezyte wykonanie zamowienia, jezeli
Wykonawca wykaze, ze: Posiada doswiadczenie umozliwiajgce realizacje zamowienia na
odpowiednim poziomie jakosci i wykaze, ze w okresie ostatnich trzech lat*, a jezeli okres
prowadzenia dziatalnos$ci jest krotszy — w tym okresie nalezycie zrealizowat: - przynajmnie;j
dwie ustugi polegajgce na pracach montazowych, naprawczych lub remontowych urzgdzen
instalacji przemystowych pracujgcych w srodowisku agresywnym chemicznie (np. instalacje
spalin, instalacje oczyszczania gazow, instalacje chemiczne) obejmujgce w szczegdlnosci
prace zwigzane z zastosowaniem materiatdw odpornych chemicznie (np. tworzywa
fluoropolimerowe, w tym PTFE oraz PFA (perfluoroalkoksy). W celu potwierdzenia spetniania
przez Wykonawce warunkéw udziatu w Postepowaniu Zamawiajgcy zgda nastepujgcych
aktualnych na dzien ztozenia podmiotowych srodkéw dowodowych: Wykaz ustug wykonanych
w okresie ostatnich 3 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy - w tym okresie,
wraz z podaniem przedmiotu, wartosci (o ile dotyczy), dat wykonania i podmiotéw, na rzecz
ktorych ustugi zostaty wykonane oraz zatgczeniem dowoddéw okreslajgcych, czy te ustugi
zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o ktdrych mowa, sg referencje bgdz inne
dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz, ktdrego ustugi zostaty wykonane, a jezeli
Wykonawca z przyczyn niezaleznych od niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentow -
oswiadczenie Wykonawcy. Wzér wykazu ustug stanowi Zatgcznik nr 10 do SWZ.

5.1.10. Tilldelningskriterier
Kriterium:
Typ: Pris
Beskrivning: Jedynym kryterium oceny ofert bedzie cena ofertowa. Za oferte najkorzystniejsza,
zostanie uznana oferta zawierajgca najnizszg cene. Zamawiajgcy udzieli zamdwienia
Wykonawcy, ktérego oferta odpowiadac bedzie wszystkim wymaganiom przedstawionym w
ustawie Pzp oraz w SWZ i zostanie oceniona jako najkorzystniejsza w oparciu o podane
kryteria wyboru.

5.1.11. Upphandlingsdokument
Adress till upphandlingsdokumenten: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-
148610-6a42b19e-6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
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5.1.12. Upphandlingsvillkor
Villkor for inlamning:
Elektronisk inlamning: Kravs
Adress for inlamning: https://ezamowienia.gov.pl/mp-client/search/list/ocds-148610-6a42b19e-
6ac3-4954-9662-e37ceee908a1
De sprak som kan anvandas i anbuden eller anbudsansokningarna: polska
Elektronisk katalog: Ej tillaten
Avancerad eller kvalificerad elektronisk underskrift eller stampel (enligt definitionen i férordning
(EU) nr 910/2014) kravs
Alternativa anbud: Ej tillaten
Tidsfrist fér mottagande av anbud: 30/06/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid /
centraleuropeisk sommartid
Varaktighet under vilken anbudet maste forbli giltigt: 90 Dagar
Information om offentlig anbudséppning:
Oppningsdatum: 30/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Osteuropeisk tid / centraleuropeisk
sommartid
Kontraktsvillkor:
Kontraktet maste genomfdras inom ramen for program for skyddad anstallning: Nej
Villkor som galler genomférandet av kontraktet: Zgodnie z warunkami zamowienia.
Elektronisk fakturering: Tillaten
Ekonomiska arrangemang: Warunki finansowe i warunki ptatnosci zostaty wskazane we
wzorze umowy, ktory stanowi zatgcznik do SWZ. Rozliczenia bedg prowadzone w PLN.

5.1.15. Metoder
Ramavtal:
Upphandlingen avser inte ett ramavtal
Information om det dynamiska inkopssystemet:
Upphandlingen avser inte ett dynamiskt inkdpssystem

5.1.16. Kompletterande information, medling och prévning
Prévningsorganisation: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Information om tidsfrist for provning: 1. Odwotanie wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia
przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia,
jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu Srodkéw komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni
od dnia przekazania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w sposob inny niz okreslony w pkt 1 powyze;j.
2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego Postepowanie o udzielenie
zamowienia lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia wnosi sie w terminie 10 dni od dnia
publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym UE lub zamieszczenia dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust.
112 wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej
starannosci mozna byto powzig¢ wiadomos¢ o okoliczno$ciach stanowigcych podstawe jego
whniesienia.
Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsforfarandet: Zaktad
Unieszkodliwiania Odpaddéw Sp. z o.0.
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden: Zaktad Unieszkodliwiania
Odpadoéw Sp. z o.0.

8. Organisationer
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8.1.

8.1.

8.1.

ORG-0001

Officiellt namn: Zaktad Unieszkodliwiania Odpadéw Sp. z o0.0.
Registreringsnummer: 8513140503

Postadress: ul. Logistyczna 22

Ort: Szczecin

Postnummer: 70-608

Del av land (NUTS): Miasto Szczecin (PL424)

Land: Polen

E-postadress: przetargi@zuo.szczecin.pl

Tfn: 91 50 66 200

Webbadress: www.zuo.szczecin.pl

Andpunkt for meddelandeutvaxling (URL): https://ezamowienia.gov.pl/pl/
Den har organisationens roller:

Upphandlare

Organisation som ger kompletterande information om upphandlingsférfarandet
Organisation som ger mer information om provningsférfaranden

ORG-0002

Officiellt namn: Prezes Krajowej Izby Odwotawczej
Registreringsnummer: 5262239325
Postadress: ul. Postepu 17a

Ort: Warszawa

Posthnummer: 02-676

Del av land (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen

E-postadress: odwolania@uzp.gov.pl

Tfn: +48 224587840

Den har organisationens roller:
Provningsorganisation

ORG-0000

Officiellt namn: Publications Office of the European Union
Registreringsnummer: PUBL

Ort: Luxembourg

Postnummer: 2417

Del av land (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Land: Luxemburg

E-postadress: ted@publications.europa.eu
Tfn: +352 29291

Webbadress: https://op.europa.eu

Den har organisationens roller:

TED eSender

Information om meddelandet
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